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LA QUALITATEN LA LECTUR

‘973//

Per lluny que hom estigni de creure en tdpics, & aque‘)ls que
son presentats com a panacees que’s preté tinguinla virtut de
curar-ho iresoldre-ho tot, és innegable la gran virtualitat de la
lectura i la seva eficacia en les multiples ocasions en que a !'home
li manca un ajut exterior en ses necessitals o en sus conveniéns
cies.

Poques coses hi ha, perd, com la lectura en que sigui de més
trascendéncia la qualitat. '

Els qui creguin que no’s pot vivte sense llegir dirien una cosa
que, essent forsa aproximada a la veritat, no és exacta.

Es evident que el qui no sab de letra i el qui, sabent-ne, no
llegeix, es veu privat d’un valiosissim element d’alimentacié espi-
ritual que en moltes ocasivns pot facilitar I'alimentacio material.

Perd és també innegable que hi ha molta gent que viu normal-
ment sense llegir, si bé, si hem d'ésser justos, hem de reconéixer
que no pocs dels qui no llegeixen s'aprofiten del que els aitres han
llegit. ‘

Posada la gilesti6 en el terme just, de que la lectura °mé abso-
lutament indispensable és molt canvenient, cal dir que la qualitat
de les lectures és una cosa essencialfssima.

Hi ha moltes persones a qui la lectura no'ls serveix de gran
cosa, per la dlsposncxo deficient lur; in 'hi ha també moltes' a qui
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la lettura els fa mal, tant pec aquella causa com per la nul’ 1a 0
pesima qualitat del que legeixen.

*Es;~doncs, una brauca important e 'educacid popular tota
labor. en pri de la seleccio de lectures. Una dedes caracteristiques
de les Biblinteques Papulars de la-Mapcemuanitat de Catalunya . i
una de ses nillors garanties d’eficacia, és la cura qu s posa en la
qualit it dels llibres Que en ells es tenen a disposicio del pablic.

El pensament de seleccia és el que precedi a Pestabliment del
Servei de Publicacions de «Vidu Olotina» i conseqilontment és la
que ha prec=dit a la confeccio de ia serie titolada BIBLIOGRAFIA
d’aquestes Fulies que ed!ta el popular setmanari olott La Co-
MARCA. : f

No creiem, per raé de 1nsuf1c1enc1a propia, reahtzar amb aques-
tes Fulles una obra de gran trascendéncia, perd volem contribuir
modestament a l'incipient expansié de la cultura popular olotina
amb aquest nou petit instrument.

. GUIA DEL LECTOR

Sota aquest ttol ens proposem publicar unes curtes -notes in-
formatives de les lectures que estimem coni’ a recomanables, amb
la fi de facilitar-ne sa Jivulgacio. Ens guiara a nosaltres un criteri
folgat, com correspon a ana publicacio liure de reclosos partidis-
mes, perd posarein la-maxina cura gie pozuem en no recomauar
mai res que sigui neciu o simplement barroer.

- Envdefecte o com a complement de dites notes informatives,
anunciarem aquelles publicacions que el nostre Servei pot nfenr al
fector per tenir-les en represemduu o en dipdsit.

I

Pub]icacio'ns periddiques recomanables

" £a Veu de Cdfalzmya, di: iri. Subse “ripeio trimestral. 6° ptes
\ Braci d'altd, thagazine mensudl Subscricié anual 14 ptes.
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Econornia I Finances, revista quinzenal. Subscripcié anual,
9 ptes.

Agricultura, rwuta quinzenal. Qubscnpmo anual, 9 ptes.

Gaseta Catalana dart dramatic, revista mensual. Subscrip-
ci6 anual, 6 ptes. ‘ o

Catalunya marzlzma ‘revista desenal. Subscripcié anual,
10 pessetes.

La Revista, quaderns de publicacié qumzenal Subscripcio tri-
mestral, 2’50 ptes. :

Quaderns d Estudi, revista mensual de octubre a juny, o si-
guin 9 nimeros a 'any. Subscripci6 anual, 8 ptes.

Llibres recomanables

Biblioteca literaria de la «Editorial Catalana S. A.»

Preu, 2 ptes. volum, Subscricipo anual (un volum mensual), 22 ptes.

Virgili: Eneida, traduccio de Mossén Liorenc Riber (dos vo-
lums).

Dickens: Una canc¢é nadalenca, traduccié de Josep Carner

Mark Twain: Lelefant blanc, robat, traduccié de Josep
Carner.

Andersen: Contes, traduits per J. d’Albaflor, II'lustracions de
Torné Esquius.

Mark Twain: Les aventures de Tom Sawyer, traduccidé de
Josep Carner. ,

Edgar A. Poe: Els assesmats del carrer Morgue, traduccno
de Carles Riha,

Shakespare: Coriold, traduccié de Magi Morera i Gahcta

Geethe: Herman i Dorotea, traduccié de J. Lleonart. .
' Carles Soldevila: L’'abrandament, novella.

George Elliot- Silas Marner, traduccié de Josep Carner.

Erckmann Chatridn: L'amic Fritz, traduccié de Joan Sitjar.

Moliére: El burgés gentilhome, traduccio de Josep Carner.



Enciclopedia Catalana de U'<Editorial Catalana S. A.»

Preu, voium senzill 125 ptes; volum doble 250 ptes.

A. Rovira i Virgili: La Crisi del régim.

William S. Bruce: Exploracié polar, traduccido de Carles
Riba.

W. Warde Fowler: Roma, traduccié de Carles Riba.

R. Turro: Filosofia critica, (volum doble).

Arthur R. Hinks: Astronomia, traduccié de A. Desvalls i
C. Riba.

Prat de la Riba: Nacionalisme, tria, sistematitzacié i prdleg
de A. Rovira i Virgili.

E. Valles: Aritmética mercantil, (volum doble).

Marti Esteve: £l Régim Juridic de Catalunya.

Publicacions de PInstitut de 1a Llengua Catalana

Diccionari Ortografic, publicat sota la direccio de Pompeu
Fabra. Preu, 6 ptes.

Gramdtica Catalana, per Pompeu Fabra. Preu. 3 ptes.

El Génesi, vcrsio catalana de Mossén Frederic Clascar, Preu,
2 ptes.

Publicacions de PAssociacié Protectora
de PEnsenyan¢a catalana

Manuel Mil4 i Fontanals, notes bibliografiques i critiques per
Antoni Rubid i Lluch. Preu, 1'50 ptes.

Gramatica Cg,talana, (curs mitja) per Pompeu Fabra. Preu,
2 ptes.

Cartipds Catald, métode d'escriptura vertical per Pau Romeva;
dibnixos de Josep Obiols. Preu, 15 céntims. Serie completa de
5 cartipassos, 75 céntims.
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